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være Punkter i Lovforslaget, som kunne 
fremkalde Betænkeligheder, kunne disse 
sikkert meget godt vige af Hensyn til, at 
Forslaget kun fremtræder som et Forsøg, 
o'g at, de Konsekvenser," ; som det ^dervéd 
vil drage efter sig, ere ret uskyldige og 
ikke kunne ; blive synderlig' store.. Med 
Hensyn til de finansielle Konsekvenser 
over 'for Statskassen har jeg ingen Be- 
tænkelighed, fordi det Forhold, hvorom 
der her lovgives, er saa ekscepüorielt, at 

, det meget godt kan forsvares, om Stats- 
kassen afholder Udgifterne ' til 'Erstatning 
for alle de Ulykkestilfælde, der . maatte 
ske inden for Fiskeribefolkningens Om-: 
raade, selv om den ikke faar den Præmie, 
Lovforslaget fastsætter. Med dette - - Par 
Ord vil jeg anbefale Lovforslaget til: hur- 
tig Fremme. Det kan godt være, at man 
kunde ønske forskellige Punkter i Lovfor- 
slaget 'anderledes, men ved at faa Loven 
brugt i dét praktiske Liv; vil man lettere 
faa Øjet op for de Fejl dg Vanskelig- 
heder, den kan medføre; og derfor lettere 
i Fremtiden kunne finde Midler til at rette 
dem. Det gælder for mig særlig om at 
faa Lovforslaget vedtaget, hurtigst muligt 
for at afhjælpe den tilstedeværende Trang 
i Befolkningen. 

la Cour: Jeg kan ganske vist med 
Sympati slutte mig til Udtalelserne5 om 
at: gøre noget for vor Fiskerstand, men 
det er i § 8 én'Bestemmelse, jeg ikke er 
klar over, navnlig efter at have hørt den 
højtærede Indenrigsministers Foredrag, nem- 
lig Bestemmelsen om dem, der give andre 
Beskæftigelse,, altsaa ikke selv personlig 
tage Del i Fiskeriet. Den højtærede Minister 
fremhævede Forholdene i England, hvor 
det er Skik og Brug, at et Selskab' lejer 
Fiskere til at gaa ud og fiske: for en vis 
Betaling. Men Forholdene her i Danmark 
ere lidt anderledes. Det er meget almin- 
deligt, at en Mand, der har Penge, køber 
eri- .'Baad og Fiskeriredskaber og siger til 
en anden Mand: Vil Dé paatage Dem 
at fiske; saa overlader jeg Dem, hvad jeg 
har, mod at faa én Part af det fiskede. 
Er han en af dem, der. giver Beskæftigelse 
til Fiskerne, eller er den anden en Lejer 
af han i Fiskéredskaber ? F. Eks. i Frede- 
rikshavn er det  meget almihdelist ,  at  en 

iMand u>dr'e'der en Kutter, og at 5 andre 
j Mænd møde og sige: Vi : ville gerne have 
den Kutter med dens Redskaber mod af 
holde den vedlige og give saa og saa meget 
af det ,fiskede. Jeg kan ikke se, at Ejeren 
'et andet end Udle] ei, og at han ikke er-_ 
den, der personlig kan komme til ,it- hæfto 
derfor, hvis nogle Fiskere gaa i Løbet 
under Udøvelsen ; åf F i s k e r e  Vi kunne 
홢 ogsaa tænke os, at en Mand lejer Baaden 
log antager nogle Fiskere. Hvem er saa 
den, der' skal hæfte personlig'tor disse 
.Fiskere? Jeg kan ikke se rettere, end, at 
; dén, som stiller let Fiskerfartøj til Fisker- : 
.nes Eaadighed mod en vis Part, umulig 
kan blive ansvarlig for Assurancen« Be- 
taling. Det : er det samme .Forhold; dci 
; som en større eller mindre Lande j er doms 
!besidder lejer Jorden ud imod at faa en 
Part af' det, der avles. " Denne Ordning af 
Fiskeriet eksisterer virkelig' inden for !|é 
danske Farvande, og jeg ved, at den er 
meget udbredt lige fra det sydlige Jyllands 
Østkyst og op ti l '  Frederikshavn, og hvis ' I ., 

dette Forhold ikke klargøres, vil Lovfor- 
slaget let give 'ÅiidlødÉlng' til Trætte og 

.Tvistighed. Det maa nøjagtig slaas., ..fast, 
hvorledes Forholdet 'er-> -méd H e n s y n  t i l  '홢 
''den Mand, der for en vis Par t  i Udbyttet 
stiller sine Fiskeriredskaber til andres Ena 

: dighed, og med Hensyn til den, 홢 der W  
; frem lejer, Folk og sender dem ud Loi at 
; n s k e .  Det . var blot disse korte Bein c r k 
ninger, jeg ønskede at gøre, da den højt- 
ærede Minister maaske ikke var aldeles 
klar over disse Forhold. ' ! 

l n d e m i g s m i i i i s t e r e n _ 홢 ;  Jeg 
vil blot gøre 'den sidste ærede Taler op-' 
ffiærksom:' paa, at § 2 foreskriver, at Fi- 
skeren' imod Vederlag skal være antagen 
åf; én' næringsdrivende, og til at nske for- 
naiür Regning. ' Det. forekommer mig ikke, - 
at den Skildring, det ærede Medlem .»av 
äf de tiævnté' Forhold,5 passer paa denne 
Bestemmelse. Det skal ] o være en. Mand 
der 'drifér' e n  KskeÆrrétiiit]ig som Næi ing, . ' 
ög 'som ':,skal betale ''éri; anden for at fiske 
for hans Regning. Xaar .de Forhold ere 
til Stede, skal han betale, ellers ikke. < . 

.; la Cour: Jeg kan ikke blive ret klar 
paa. den 홢 højtærede 홢 Mim Udtalelser. 
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